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1. CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 
 
Type de moteur Moteur à essence à 2 cylindres à 

refroidissement par air forcé 
Moteur 51.7CC 
Sortie maximale 1,4kw / 6500 tour/min 
Carburateur Diaphragme 
Système d’allumage Allumage à décharge de condensateur (CDI) 
Carburant Carburant mixte d'essence et d'huile à 2 temps 

à 25:1 
Capacité du réservoir de carburant 1.2L 
Sens de rotation de la lame Antihoraire 
Poids sec 11 kg 

 
 

2. INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ 
 
Veuillez le lire attentivement ce manuel d’utilisation afin de vous familiariser avec le 
fonctionnement de votre outil. 
 

1) Avant utilisation  
 
Protégez-vous avec un casque de protection, un cache-oreilles, des lunettes de 
protection, des chaussures de sécurité et des vêtements de protection. 
Habillez-vous correctement, ne portez pas de vêtements amples ni de bijoux. 
Ne laissez jamais un enfant utiliser la machine. 
Assurez-vous de vérifier les boulons et autres fixations pour voir s’il en manque. 
 
Lame coupante : 

• La lame de coupe est très coupante, manipulez-la avec précaution. 
• Pour installer la lame correctement, lisez attentivement les instructions de ce 

manuel. 
• Le boulon de fixation de la lame est laissé fileté, tournez dans le sens 

antihoraire pour serrer, dans le sens horaire pour desserrer. 
 

2) Carburant 
 
NE FAITES JAMAIS FONCTIONNER LE MOTEUR AVEC DE L’ESSENCE PURE.  
Le moteur nécessite un mélange de carburant de 25 parties d’essence ordinaire et 1 
partie d’huile à deux temps de qualité supérieure. 
Ne remplissez pas le réservoir de carburant lorsque le moteur tourne ou est encore 
chaud. Le carburant doit être versé dans le réservoir lorsque le moteur est froid. 
NE FUMEZ PAS LORSQUE VOUS AJOUTEZ DU CARBURANT, et quand vous 
travaillez avec la machine. 
Gardez les flammes nues à l'écart, car les vapeurs d'essence sont inflammables. 
Ne fumez jamais et ne laissez jamais une flamme s'approcher de l'appareil lors du 
mélange de carburant, du remplissage du réservoir ou de l'entretien de l'appareil. 
Le carburant doit être stocké dans un endroit sec et frais. 
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3) Pendant l’utilisation 
 
L'appareil doit être utilisé dans un endroit bien ventilé. 
Gardez les enfants et les spectateurs à une distance de sécurité de la zone de travail 
d'au moins 7 à 8 m (30 pieds). 
Gardez toutes les parties de votre corps et de vos vêtements à l’écart de la lame 
lorsque vous démarrez ou faites fonctionner le moteur. 
Pendant la coupe, tenez fermement la machine à deux mains et tenez-vous debout 
avec les pieds bien équilibrés et votre corps en équilibre. 
L’utilisateur doit respecter les réglementations locales relatives à la l’utilisation d'outil 
de coupe. 
Ne transportez jamais l'appareil avec le moteur en marche. 
Pour des raisons de sécurité, l'unité ne doit pas fonctionner à plein régime sans 
charge. 
Ne faites pas fonctionner l'unité sans silencieux. 
Lors d'une opération complexe, soyez toujours accompagné d’un partenaire. 
Lors d'une réparation ou d'un réglage, l'unité doit être arrêtée et le carburant 
complètement vidé. 
 

4) Stockage à long terme 
 
Vidangez tout le carburant du carburateur, du réservoir de carburant et des conduites 
de carburant. 
Réparez tout dommage résultant de l'utilisation. 
Nettoyez l'appareil avec un chiffon propre ou à l'aide d'un tuyau d'air à haute 
pression. 
Mettez quelques gouttes d'huile moteur dans le cylindre à travers le trou de la bougie 
et faites tourner le moteur plusieurs fois pour répartir l'huile sur la bougie. 
Couvrez l’appareil et rangez-le dans un endroit sec. 
 
 

3. PROCÉDURES D'ASSEMBLAGE 
 
L’outil est composé de trois unités principales : le moteur, le tube flexible et le tube de 
transmission. 
 

1)  Assemblage du tube de transmission (Fig.1) 
 
Insérez le tube flexible dans le tuyau de joint du tube de transmission jusqu’à son 
extrémité et serrez le boulon du tuyau de joint en engageant le boulon dans la fente 
du tube flexible. 
REMARQUE : Veillez à aligner l'extrémité carrée à l’intérieur du tube flexible avec le 
trou carré du tube de transmission en faisant tourner légèrement le tube de 
transmission, de sorte qu'ils soient fermement connectés. 
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2) Assemblage du tube flexible (Fig.2) 
 
Retirez la goupille installée temporairement. Insérez le tube flexible dans le carter 
d’embrayage jusqu’à son extrémité en insérant l’extrémité carrée de l’arbre intérieur 
flexible dans l’adaptateur pour trou carré du carter d’embrayage. Visser ensuite la 
goupille en l’engageant dans la fente du tube flexible. 
 

3) Câble d'accélérateur et noyau d'arrêt 
 
Placez le câble d'accélérateur et le câble d'arrêt dans le passage de câble de la 
poignée, puis connectez chaque borne à chaque position appropriée. (Fig.3) 
Enfin, fixez les câbles d’accélérateur et les câbles d’arrêt connectés au tube flexible 
avec un collier de serrage double fournis. (Fig.4) 
 

 
 

4) Poignée (Fig.5) 
 
Retirez le support de la poignée A. 
Réglez la poignée et fixez légèrement le support de la poignée A avec deux boulons. 
Et ajustez la position de la poignée en fonction de votre style de travail. Ensuite, 
fixez-le fermement avec les boulons. 

Tube flexible 

Boulon 
du joint 
Tuyau de 
joint 

Fente 

Goupille 
Cliquet 

Câble d’accélérateur 
& Câble d’arrêt 

Levier d’accélération 

Gâchette 
d’accélération 

Colliers de  
serrage double 
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5) Carter de protection (Fig.6) 
 
1) Installez le carter de protection sur le tube à l’aide du support et des vis fournies. 
2) Serrez les vis après avoir placé le support du carter de protection à la position 
appropriée. 
 

6) Lame 
 
1) Lors de l’installation d’une lame en acier, montez la lame comme indiqué sur la 
Fig.7.  
2) Lors de l’installation ou du retrait d’une lame, verrouillez les lames de coupe à 
l’aide de la poignée de verrouillage pour serrer ou desserrer comme indiqué sur la 
Fig.8. 
 

 
 

REMARQUE : Lorsque le boulon de fixation de la lame est posé, tournez-le 
dans le sens contraire des aiguilles d'une montre et prenez un soin particulier 
à ne pas vous blesser les doigts avec la lame. Assurez-vous de vérifier s'il a 
été installé correctement. 
 
 
 

4. PROCÉDURES DE FONCTIONNEMENT 
 
Réglez la longueur de la bandoulière à votre convenance avant de démarrer le 
moteur. 
 

Écrou 

Vis 

Poignée 

Support 
Poignée A 

Boulon 
Rondelle  
Support de 

fixation  

Carter de 
protection 

Tête 

Lame Porte-lame 

Capuchon 
Porte-lame 

Serrer 

Protection du boulon 

Rondelle dentée 
Boulon de fixation 

de coupe 
Clé à douille 

Poignée de 
verrouillage 
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1) Remplir le carburant (Fig.9) 
 
1) Ce moteur nécessite un mélange de 25 parties d’essence ordinaire et 1 partie 
d’huile à deux temps. Le carburant doit être pré-mélangé avant de le verser dans le 
réservoir. Il est recommandé d'utiliser une huile de qualité à deux temps dans le 
mélange. 
 

 
 
ATTENTION : UN MAUVAIS MÉLANGE ENTRAÎNERA UNE CRÉANCE GRAVE 
ET DES DOMMAGES GRAVES AU MOTEUR. 
 
2) Assurez-vous de vérifier les boulons et autres attaches pour voir s’il en manque. 
 
1) Appuyez plusieurs fois sur l'amorce jusqu'à ce que le carburant déborde dans le 
tube transparent. (Fig.10) 
2) Déplacez le levier de l'accélérateur en position de départ ou environ 1/4 de la 
manette des gaz, dans le cas d'un levier en métal. (Fig.11) 
REMARQUE : Commencer à pleins gaz provoque une rotation brusque de la lame, 
ce qui est dangereux, évitez donc de faire cela. 
3) Réglez le starter sur FERMÉ. (Fig.12) 
4) Tirez vivement sur le lanceur, en prenant soin de garder la poignée dans votre 
main, tout en ne la laissant pas revenir en arrière. 
5) Lorsque vous entendez des sons de combustion à plusieurs reprises, déplacez le 
levier du starter sur sa position initiale (position ouverte). Ensuite, tirez vivement sur 
le lanceur. 
6) Après le démarrage du moteur, attendez environ 2-3 minutes pour qu'il se 
réchauffe avant de couper quelque chose. 
 

 

Amorce 

1:HUILE 

25:ESSENCE 

MARCHE 

ARRÊT 

Levier du starter 

Lanceur 



 

sav@gps-group.fr      -    www.mytek.online 
 

 

WWW.MYTEK.ONLINE

8 

 
ATTENTION : La lame peut tourner et le tube flexible peut osciller lorsque le moteur 
démarre. Ne laissez aucun objet toucher la lame lorsque le moteur démarre. 
 
* Réglage (Fig.13) 
Lorsque le ralenti est trop élevé ou trop bas, réglez-le à l'aide de la vis de réglage du 
ralenti. 
Si la lame continue de tourner au ralenti, tournez la vis de réglage du ralenti dans le 
sens antihoraire. 
 

2) Comment la porter (Fig.14) 
 
1) Tout d’abord, tenez la poignée de la main gauche et pliez-vous. Glissez votre bras 
droit dans la ceinture droite. 
2) Transférer le manche dans votre main droite et en atteignant l’arrière, glisser le 
bras gauche dans l’autre ceinture. 
3) Lorsque le moteur est monté sur votre dos, saisissez le tube comme indiqué sur 
l’image. 
 

 
 

 
3) Coupe 

 
1) La lame tourne dans le sens contraire des aiguilles d'une montre. Il est donc 
conseillé de faire fonctionner la machine de coupe de droite à gauche pour une 
coupe efficace. 
2) En cas de travail en pente, la lame devrait laisser un contour de haut en bas, 
l'opérateur regardant du bas vers la gauche. 
3) Gardez les spectateurs à l’écart de la zone de travail à au moins 7 à 8m. (Fig.15) 
4) Soins spéciaux 
 
Si la lame frappe des pierres ou autres éléments similaires, arrêtez le moteur et 
assurez-vous que la lame et les pièces associées sont en état de fonctionnement 
normal. 
Lorsque de l'herbe ou de la vigne s'enroule autour de la lame, arrêtez le moteur et 
retirez l'herbe ou la vigne. 
 

Vis de réglage 
du ralenti 
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4) Arrêt 
 
1) Réduisez la vitesse du moteur et appuyez sur l’interrupteur d'arrêt jusqu'à ce que 
le moteur soit arrêté. (Fig.16) 
 

 
 
 

5. ENTRETIEN 
 

1) Contrôle périodique 
 
1) Nettoyage 
1-1 Nettoyez l'élément nettoyant. (Fig.17) 
1-2 Grattez le carbone de l'écart de la bougie d'allumage 
(L'écart standard est de 0,6 mm). (Fig.18) 
1-3 Nettoyez l'orifice d'échappement du cylindre et le silencieux. 
Enlevez les herbes ou les poussières collées dans le couvercle 
du cylindre et du couvercle du ventilateur (sinon elles pourraient 
causer un problème de surchauffe). 
2) Inspectez attentivement les fuites de carburant ou d'huile. 
3) Vérifiez tous les écrous, boulons, vis, ..., en vous assurant 
qu'ils sont serrés et fixés comme il se doit. 
4) Lubrifier le carter toutes les 50 heures d’utilisation. 
5) Lors de la lubrification du tube flexible, appliquez de la 
graisse sur le tuyau flexible du côté du carter d'embrayage. (Il 
est recommandé d'appliquer de la graisse toutes les 10 heures 
d'utilisation.) 
 

2) Stockage 
 
1) Vidangez complètement le carburant du réservoir et du carburateur. 
2) Gardez toujours le moteur plus haut que la boîte de vitesses. 
3) Nettoyez l’appareil avec soin et évitez l’humidité 
 
 
 
 
 
 
 

Interrupteur 
d’arrêt 

ÉLÉMENT 
NETTOYANT 

GRATTEZ LE 
CARBONE 
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Procédure de réclamation 
 

Si vous constatez un quelconque défaut sur votre produit,  
veuillez-nous en faire part en remplissant le formulaire en ligne présent  

sur le site Mytek.online, rubrique « Nous contacter ». 
 

 
Ou alors, veuillez recopier le lien suivant dans votre barre de recherche : 

 
http://mytek.online/index.php/assistance/nous-

contacter/service-apres-vente/ 
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CONDITIONS GENERALES DE SERVICES APRES-VENTE 
 
1. Champ d’application 
 
1.1. Conditions générales. 
Ces conditions générales de service après-vente régissent 
le service après-vente qui sera assuré dans le cadre de 
vente d’articles de marque MYTEK, POILS & PLUMES, 
LUCIEN LE JARDINIER ou de toute autre marque 
exploitée par GPS Monaco Group (les « Produits »), 
quelles que soient les conditions clauses pouvant figurer 
sur les documents de l’acheteur. 
 
1.2. SAV. 
Le service après-vente sera pris en charge par GPS 
Monaco Group auprès du consommateur utilisateur final 
(le « Client »), client de l’acheteur-distributeur 
CDISCOUNT des Produits (le « Distributeur »). 

 

2. Garantie 
 
2.1. Garantie légale de conformité.  
Conformément aux articles L.211-4 et suivants du Code de 
la consommation, seul le Distributeur assure au 
consommateur la garantie légale de conformité pendant 
une durée de deux ans sur les Produits qu'il leur vend, à 
compter de la délivrance du Produit. Cette obligation 
relève de la seule responsabilité juridique du Distributeur 
et ne saurait être imputée à GPS Monaco GROUP. 

 
2.1.1. Texte de loi. 
Conformément aux dispositions de l’article L.211-15 du 
Code de la consommation, les articles L. 211-4, L. 211-5 et 
L. 211-12 dudit code ainsi que l'article 1641 et le premier 
alinéa de l'article 1648 du code civil, sont reproduits ci-
après : 
 
Article L211-4 
« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au 
contrat et répond des défauts de conformité existant lors 
de la délivrance. Il répond également des défauts de 
conformité résultant de l'emballage, des instructions de 
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise à sa 
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa 
responsabilité. » 
 
 
 
Article L211-5 
« Pour être conforme au contrat, le bien doit : 
1° Être propre à l'usage habituellement attendu d'un bien 
semblable et, le cas échéant : 
- correspondre à la description donnée par le vendeur et 
posséder les qualités que celui-ci a présentées à 
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modèle ; 
- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement 
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le 
vendeur, par le producteur ou par son représentant, 
notamment dans la publicité ou l'étiquetage ; 
2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun 
accord par les parties ou être propre à tout usage spécial 
recherché par l'acheteur, porté à la connaissance du 
vendeur et que ce dernier a accepté. » 
 
Article L211-12 
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par 
deux ans à compter de la délivrance du bien. » 
 
Article 1641 
« Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts 
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre à 
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement 

cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en 
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. » 
Article 1648 
« L'action résultant des vices rédhibitoires doit être 
intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans à 
compter de la découverte du vice. » 
 
2.2.1. Période de garantie.  
La durée de la garantie conventionnelle des Produits est 
de : 
(i) Deux ans pour les produits type animalerie, jardin, BBQ  
(ii) Six mois pour les batteries ; 
La période de garantie commence à courir à compter du 
jour d’achat du produit. 
 
En application de l'article L.211-16 du Code de 
consommation, toute période d'immobilisation du Produit 
en SAV d'au moins sept jours pour une remise en état 
couverte par la garantie conventionnelle viendra s'ajouter 
à la durée de la garantie qui restait à courir à la date de la 
demande d'intervention du Client ou de la mise à 
disposition pour réparation du Produit en cause, si cette 
mise à disposition est postérieure à la demande 
d'intervention. 
 
2.2.2. Réparation ou remplacement.  
Si pendant la période de garantie, le Produit s'avère 
défectueux en raison d'une défaillance du matériel ou de 
sa fabrication, GPS Monaco GROUP s’engage à assurer 
la réparation ou le remplacement, sans facturer la main-
d’œuvre et les pièces. GPS Monaco GROUP se réserve le 
choix discrétionnaire, en fonction du coût engendré, de 
réparer le Produit ou de le remplacer par un modèle 
identique ou équivalent, ou de rembourser le produit. 
 
2.2.3. Conditions.  
La réparation, le remplacement ou le remboursement sera 
effectué, uniquement sur présentation des documents 
suivants par email à sav@gps-group.fr : 
• fiche de réclamation dûment remplie ; 
• copie de la facture CDISCOUNT, indiquant la date 
d'achat, le type du Produit, a référence du modèle et le 
nom du Distributeur ; 
• le numéro de série de la commande (numéros de 
commande figurant sur le carton) ; 
• Photos ou vidéo attestant de la panne, casse ou autre. 
Nos services rentreront en contact avec vous après étude 
de votre dossier de réclamation sous 72h 
Si, nos services reviennent vers vous pour le renvoi de 
votre produit pour analyse, ces documents sont à joindre 
impérativement au Produit lors de l’envoi.  
GPS Monaco GROUP pourra refuser sa garantie, si les 
documents mentionnés ne sont pas présentés ou si les 
informations qu'ils contiennent sont incomplètes, illisibles 
ou incohérentes. 
 
2.2.4. Exclusions de garanties.  
La garantie GPS Monaco group n’est pas applicable dans 
les cas suivants : 
• Usure normale des Produits ; 
• Frais de renvoi du produit 
• Frais d’analyse de panne dans le cas où la défaillance du 
produit serait liée à une mauvaise utilisation ou réparation 
ou modification. 
• Coûts de transports et tous les risques encourus lors du 
transport ayant un rapport direct ou indirect avec la garantie 
du Produit ; 
• Installation ou utilisation du Produit en contradiction avec 
les standards techniques ou de sécurité en vigueur et 
notamment utilisation contraire aux instructions fournie 
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dans le guide d’utilisation ou dans les consignes de 
sécurité ; 
• Modifications ou réparations effectuées en dehors des 
personnes agrées par GPS Monaco GROUP ; 
• Remplacement des consommables telle que batteries, 
rotofil, lames, accessoires (liste non exhaustive) ; 
• Numéro de série, étiquette ou plaque signalétique, 
arraché, illisible, non disponible ; 
• Accessoire non conforme ou endommagé ; 
• Acte volontaire, négligence ou faute du Client (utilisation 
ou entreposage contraire aux instructions, anormal ou 
inapproprié, fausse manœuvre, etc.) ; 
• Causes extérieures au Produit, telles que (sans que cette 
liste soit limitative) : foudre, incendie, surtension 
électrique, immersion, intempérie etc ; 
D’une manière générale, les différents Produits GPS 
Monaco GROUP sont conformes à différentes normes 
européennes. Les différents modèles de Produits 
répondent à des normes différentes. 
 
• En ce qui concerne les intrusions de corps solides et 
liquides, la garantie GPS Monaco GROUP sera exclue 
lorsque l’utilisation du Client révèle des conditions 
d’utilisation excédant l’indice de protection applicable au 
Produit en cause ; 
 
• En ce qui concerne la chute ou le choc des Produits, la 
garantie GPS Monaco GROUP sera exclue lorsque 
l’utilisation du Client révèle des conditions d’utilisation non 
conformes à l’usage normal, raisonnable et/ou approprié 
des produits (à titre indicatif, choc volontaire, acte 
négligeant, etc.) 
Le rapport du service technique et le constat justifiant 
l’exclusion font foi et seront opposables au Client. 
 
2.2.5. Produits hors garanties.  
En cas d’exclusion de garantie, pour quelle que raison que 
ce soit (délai, conditions non remplies, etc.) : 
(i) Le rapport du service technique sera accompagné d'un 
devis et d'un constat justifiant de l'exclusion ; 
En cas de refus du devis de réparation avec restitution du 
Produit par le Client, des frais de gestion et d'expédition 
seront facturés à hauteur de 50 euros TTC. 
En cas de refus de devis et non-paiement des frais dans 
un délai de 90 jours à compter de la date de réception du 
devis, le Produit sera considéré comme abandonné par le 
Client et pourra être détruit par le réparateur agréé ou 
GPS Monaco GROUP, auquel cas aucun 
dédommagement ne pourra être demandé à GPS Monaco 
GROUP. 
 
(ii) La demande de réparation du Produit par le Client fera 
l’objet d’une facturation des frais de réparation, de gestion 
et de port, auprès du Client. 
 
 
3. Garantie après réparation 
 
3.1. Durée.  
La garantie des réparations effectuées par GPS Monaco 
GROUP est d'une durée de six mois à compter de la date 
de réexpédition et s'applique exclusivement sur la ou les 
fonctions objet de la précédente intervention, à l'exclusion 
de toute autre. 
 
3.2. Frais.  
Les frais de port, d'emballage, d'assurance, d'expédition 
sont à la charge du Client. Les frais de réexpédition sont à 
la charge de GPS Monaco GROUP. 
 
 
4. Mise en œuvre de la garantie 
 
4.1. Conditions.  
Outre les cas d’exclusions et de délais, la mise en œuvre 

de la garantie suppose le respect par le Client des 
conditions stipulées à l’article 2.2.3. Notamment, le Client 
devra communiquer la fiche de réclamation SAV dûment 
signé accompagné des documents indiqués. 
 
4.2. Contact.  
La demande d’intervention devra être adressée, dans un 
délai de 48 heures à compter de la découverte de la 
défaillance ma email à sav@gps-group.fr. 
La demande d'intervention devra spécifier en détail, pour 
chaque Produit, le dysfonctionnement constaté et le détail 
de la prestation demandée. 
 
5. Garantie spécifique GPS Monaco GROUP panne au 
déballage. 
 
5.1. Définition.  
Cette garantie s’applique uniquement aux cas de panne 
du Produit lors de sa mise en service. En fonction de la 
nature de la panne, des stocks disponibles et du souhait 
du Client, cette garantie couvre la réexpédition du Produit 
réparé ou d’un produit d'échange de valeur équivalente, 
sous 60 jours ouvrés. 
 
5.2. Mise en œuvre.  
Cette garantie doit être signalée dans un délai de 5jours 
francs à compter du jour d’achat du Produit, dans les 
conditions stipulées à l’article 2.4.2 ci-dessus, avec une 
description précise du problème rencontré avec le Produit. 
 
5.3. Dès réception de la demande et si le Produit rentre 
dans la garantie de la panne au déballage, GPS Monaco 
GROUP adressera au Client un numéro d'accord de 
retour. 
Le Produit devra être retourné non utilisé dans son 
emballage d'origine même si celui-ci a été ouvert. Il devra 
être accompagné de tous ses accessoires et 
accompagnée des documents indiqués à l’article 2.2.3 ; 
Si le Produit ne correspond pas à une panne au déballage, 
il sera (i) retourné, aux frais du Client, ou (ii) requalifié 
sous le motif adéquat. 
 
5.4. Exclusions.  
La garantie GPS Monaco GROUP panne au déballage 
n’est pas applicable dans les cas suivants 
• Panne au déballage non avérée après diagnostic de la 
panne par les services GPS Monaco GROUP; 
• Panne imputable à une mauvaise utilisation du Produit ; 
• Produits ouverts ou démontés ou utilisé ; 
• Dommages, pannes, défaillances ou défauts imputables 
à des causes d'origine externe (transport, entreposage…) ; 
• Dommages dus à la corrosion, à l'oxydation ; 
• Dommages dus à un problème d'alimentation externe au 
Produit (par exemple, branchement sur une prise 
défectueuse). 
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